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DIREKTIVER

RADETS DIREKTIV 2008/7/EF
af 12. februar 2008

om kapitaltilforselsafgifter

RADET FOR DEN EUROP£ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab, sarlig artikel 93 og 94,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (%),

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske
og Sociale Udvalg (%), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

(4)

Rédets direktiv 69/335/EQF af 17. juli 1969 om kapital-
tilforselsafgifter (}) er adskillige gange blevet andret
vasentligt (4. 1 forbindelse med nye andringer af
navnte direktiv ber der af hensyn til klarheden foretages
en omarbejdning af de pagaldende bestemmelser.

Afgifterne pa kapitaltilforsel, dvs. afgiften pd kapitaltil-
forsel til selskaber, stempelafgiften pa veerdipapirer og
afgiften pd omstruktureringsdispositioner er, uanset om
disse dispositioner indebarer en kapitalforhgjelse eller ej,
arsag til forskelsbehandling, dobbeltbeskatning og ulig-
heder, der hammer de frie kapitalbevaegelser. Det
samme geelder andre afgifter med samme karakteristika
som kapitaltilforselsafgiften og stempelafgiften pd verdi-
papirer.

Derfor er det i det indre markeds interesse at harmoni-
sere lovgivningen om kapitaltilforselsafgifter for sd vidt
muligt at eliminere faktorer, som kan fordreje konkur-
rencevilkdrene eller heemme de frie kapitalbevaegelser.

De gkonomiske virkninger af kapitaltilforselsafgiften
heemmer virksomhedsomgrupperinger og virksomhe-

(") Europa-Parlamentets udtalelse af 12.12.2007 (endnu ikke offentlig-
gjort i EUT).

(3 EUT C 126 af 7.6.2007, s. 6.

() EFT L 249 af 3.10.1969, s.
2006/98/EF (EUT L 363 af 20.12.2006, s. 129).

25. Senest andret ved direktiv

(*) Jf. bilag 11, del A.

(10)

dernes udvikling. Disse virkninger er sarlig negative i den
nuverende konjunktursituation, hvor det er bydende
nedvendigt at fremme investeringerne.

Den bedste lgsning for at nd disse mal ville vare at

afskaffe kapitaltilforselsafgiften.

De indtzgtstab, som den umiddelbare anvendelse af en
sddan foranstaltning ville indebeare, er imidlertid uaccep-
table for visse medlemsstater, som pd nuvarende tids-
punkt anvender kapitaltilferselsafgiften. Folgelig ber
disse medlemsstater have mulighed for at fortsette med
at paleegge alle eller en del af de pigeldende dispositio-
ner kapitaltilferselsafgift, forudsat at der anvendes en
enhedsafgiftssats inden for samme medlemsstat. Har en
medlemsstat én gang valgt ikke at opkrave kapitaltilfor-
selsafgift af alle eller en del af dispositionerne under dette
direktiv, ber det ikke veere muligt for den at genindfore
sadanne afgifter.

Tanken om et indre marked forudsetter, at en afgift pa
kapitaltilforsler vedrerende kapital, der er samlet inden
for et selskab, ikke ber opkreves mere end én gang
inden for det indre marked. Hvis den medlemsstat, som
beskatningsretten tilkommer, ikke opkraver kapitaltilfor-
selsafgift af alle eller visse af de dispositioner, der er
omfattet af dette direktiv, md ingen anden medlemsstat
som folge heraf udeve en beskatningsret i forhold til
disse dispositioner.

Det er hensigtsmassigt at fastsatte strenge betingelser for
de situationer, hvor medlemsstater fortsat opkraver kapi-
taltilforselsafgift, iseer hvad angar fritagelser og nedset-
telser.

Bortset fra kapitaltilforselsafgiften ber der ikke opkraeves
nogen afgift af kapitaltilforsler. Navnlig ber der ikke
opkraves stempelafgift af verdipapirer uden hensyn til
vaerdipapirernes oprindelse og uden hensyn til, om de
reprasenterer et selskabs egenkapital eller 1anekapital.

Listen over kapitalselskaber i direktiv 69/335/EQF er
ufuldsteendig og ber derfor tilpasses.
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(11)  Malene for dette direktiv kan ikke i tilstreekkelig grad
opfyldes af medlemsstaterne og kan derfor bedre nds
pa fellesskabsplan; Fellesskabet kan derfor traffe foran-
staltninger i overensstemmelse med subsidiaritetsprin-
cippet, jf. traktatens artikel 5. 1 overensstemmelse med
proportionalitetsprincippet, jf. navnte artikel, gar direk-
tivet ikke ud over, hvad der er nedvendigt for at nd disse
mal.

(12)  Forpligtelsen til at gennemfore dette direktiv i national
ret bor kun gelde de bestemmelser, der udger en mate-
riel eendring i forhold til de tidligere direktiver. Forplig-
telsen til at gennemfore bestemmelser, der er uandrede,
folger af de tidligere direktiver.

(13)  Dette direktiv bergrer ikke medlemsstaternes forpligtelser
med hensyn til tidsfristerne for gennemforelse i national
ret af de direktiver, der er opfert i bilag II, del B.

(14) I betragtning af de hemmende virkninger af kapitaltilfor-
selsafgiften bor Kommissionen hvert tredje dr foreleegge
en rapport om anvendelsen af dette direktiv med henblik
pa at afskaffe denne afgift —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

KAPITEL 1
EMNE OG ANVENDELSESOMRADE
Artikel 1

Emne

Dette direktiv regulerer opkravningen af afgifter af folgende
dispositioner:

a) kapitaltilforsler til kapitalselskaber

b) omstruktureringsdispositioner, hvori kapitalselskaber er
impliceret

) udstedelse af visse vardipapirer og obligationer.
Artikel 2
Kapitalselskab
1. Ved »kapitalselskabe forstds i dette direktiv:

a) ethvert selskab, der antager en af de i bilag I anferte former

b) ethvert selskab, enhver sammenslutning eller enhver juridisk
person, hvis kapital eller aktiver er omsattelige pd bersen

2.

ethvert selskab, enhver sammenslutning eller enhver juridisk
person med erhvervsformdl, hvis medlemmer er berettigede
til uden forudgdende godkendelse at athande deres andele til
tredjemand, og hvis medlemmer kun hefter for selskabets,
sammenslutningens eller den juridiske persons gald med
deres andele.

Med henblik péd dette direktiv anses alle andre selskaber,

sammenslutninger eller juridiske personer, der har et erhvervs-
formdl, for at veere kapitalselskaber.

Artikel 3

Kapitaltilfersler

Med henblik péd dette direktiv og med forbehold af artikel 4
betragtes felgende dispositioner som »kapitaltilfersler«

stiftelse af et kapitalselskab

omdannelse af et selskab, en sammenslutning eller en juri-

disk person, der ikke er et kapitalselskab, til et kapitalselskab

forhgjelse af kapitalen i et kapitalselskab ved tilforsel af
aktiver af enhver art

forhojelse af aktiverne i et kapitalselskab ved tilforsel af
aktiver af enhver art, for hvilke der ikke ydes vederlag i
form af andele i selskabets kapital eller aktiver, men i form
af de samme rettigheder, som indremmes deltagere, som
feks. stemmerettigheder, ret til andel i overskuddet eller ret
til likvidationsprovenu

flytning fra et tredjeland til en medlemsstat af saedet for den
reelle ledelse for et kapitalselskab, der har sit vedteegtsmas-
sige hjemsted i et tredjeland

flytning fra et tredjeland til en medlemsstat af det vedtegts-
meassige hjemsted for et kapitalselskab, hvis seede for den
reelle ledelse er beliggende i et tredjeland

forhgjelse af kapitalen i et kapitalselskab ved omdannelse af
overskud, reserver eller henlaeggelser

foregelse af aktiverne i et kapitalselskab ved ydelser fra en
deltager, der ikke medferer nogen forhejelse af kapitalen,
men resulterer i en andring af selskabsrettighederne eller
vil kunne oge selskabsandelenes vaerdi

et kapitalselskabs optagelse af 1an, ndr langiveren har krav pa
andel i selskabsoverskuddet
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j)

1.

et kapitalselskabs optagelse af 1an hos en deltager eller hos
en deltagers agtefzlle eller barn samt optagelse af lan hos
tredjemand, ndr en deltager stiller sikkerhed for et sddant lan
under forudsatning af, at sddanne ldn har samme funktion
som en forhgjelse af kapitalen.

Artikel 4

Omstruktureringsdispositioner

Med henblik pé dette direktiv anses folgende »omstruktu-

reringsdispositioner« ikke for at vare kapitaltilforsler:

a)

=

2.

et eller flere kapitalselskabers tilforsel af alle deres aktiver og
passiver eller en eller flere grene af deres virksomhed til et
eller flere kapitalselskaber, der er under stiftelse eller allerede
bestdr, forudsat at vederlaget for tilferslen i det mindste
delvis udgeres af vardipapirer, der reprasenterer det erhver-
vende selskabs kapital

erhvervelse af et kapitalselskab, der er under stiftelse, eller
som allerede bestar, af andele, som reprasenterer et flertal af
stemmerettighederne i et andet kapitalselskab, forudsat at
vederlaget for de erhvervede andele i det mindste delvis
udgeres af vardipapirer, der reprasenterer det forstnaevnte
selskabs kapital. Hvis flertallet af stemmerettighederne nds
som folge af flere dispositioner, er det kun den disposition,
hvorved flertallet af stemmerettighederne nds, og alle efter-
folgende dispositioner, der anses for at vare omstrukture-
ringsdispositioner.

»Omstruktureringsdispositioner« omfatter ogsé tilforsel til

et kapitalselskab af alle aktiver og passiver i et andet kapitalsel-
skab, der i sin helhed ejes af forstnavnte selskab.

1.

KAPITEL 1I
ALMINDELIGE BESTEMMELSER
Artikel 5
Dispositioner, som ikke er afgiftspligtige

Medlemsstaterne ma ikke af kapitalselskaber opkrave

afgifter af nogen art af folgende dispositioner:

a)

A=

kapitaltilforsler

lan eller ydelser i forbindelse med kapitaltilforsler

registrering eller andre formaliteter inden péabegyndelse af
vitksomhed, som et kapitalselskab kan underkastes pé
grund af sin retlige form

aendring i et kapitalselskabs stiftelsesoverenskomst eller
vedtaegter og iser ikke folgende:

1.

i) et kapitalselskabs omdannelse til et kapitalselskab af
anden karakter

ii) flytning fra en medlemsstat til en anden af sedet for den
reelle ledelse eller det vedtagtsmeessige hjemsted for et
kapitalselskab

iii) eendring af et kapitalselskabs formal

iv) forleengelse af et kapitalselskabs bestden

de i artikel 4 omhandlede omstruktureringsdispositioner.

Medlemsstaterne ma ikke opkrave afgifter af nogen art af:

udferdigelse, udstedelse, optagelse til bersnotering, tilforsel
til markedet af eller handel med aktier, andelsbeviser eller
andre veerdipapirer af lignende art samt certifikater for
sddanne veardipapirer, uanset hvem emittenten maétte vare

lan, herunder statsobligationer, der, uanset hvem emittenten
matte veare, optages ved udstedelse af obligationer eller andre
omseattelige vaerdipapirer eller hermed forbundne formali-
teter, samt af udfeerdigelse, udstedelse eller optagelse til bors-
notering, tilforsel til markedet af eller handel med sidanne
obligationer eller andre omszttelige vaerdipapirer.

Attikel 6

Afgifter og mervardiafgift

Uanset artikel 5 md medlemsstaterne opkrave folgende

skatter og afgifter:

a)

b)

9

d)

afgifter pd overdragelse af vardipapirer opkravet efter fast
eller variabel takst

ejerskifteafgifter, herunder tinglysningsafgifter, ved overforsel
af erhvervsvirksomheder eller fast ejendom beliggende inden
for deres omréde til et kapitalselskab

ejerskifteafgifter af tilforsel af aktiver af enhver art til et
kapitalselskab, hvis der for tilferslen af sidanne aktiver
ydes et vederlag i form af andre vardier end selskabsandele

afgifter af stiftelse, tinglysning eller aflysning af pant og
andre rettigheder i fast ejendom
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e) afgifter i form af honorarer eller anden form for vederlag

f) mervardiafgift.

2. Dei stk 1, litra b)-e), naevnte skatter og afgifter ma ikke
variere efter, om sadet for den reelle ledelse eller det vedtagts-
messige hjemsted for kapitalselskabet er beliggende pd omradet
for den medlemsstat, der opkraver skatten eller afgiften. Disse
skatter og afgifter md ikke vaere hgjere end dem, der i den
opkraevende medlemsstat opkraves i forbindelse med lignende
dispositioner.

KAPITEL III
SARLIGE BESTEMMELSER
Artikel 7

Opkravning af kapitaltilferselsafgift i visse medlemsstater

1.  Uanset artikel 5, stk. 1, litra a), md en medlemsstat, som
pr. 1. januar 2006 opkrevede afgift af kapitaltilforsler til kapi-
talselskaber, i det folgende benzvnt »kapitaltilferselsafgifte, fort-
satte hermed forudsat at den opfylder artikel 8-14.

2. Opherer en medlemsstat pa et hvilket som helst tidspunkt
efter den 1. januar 2006 med at opkrave kapitaltilforselsafgift,
md den ikke genindfere den.

3. Ophgrer en medlemsstat pé et hvilket som helst tidspunkt
efter den 1. januar 2006 med at opkrave kapitaltilforselsafgift
af de i artikel 3, litra g)-j), omhandlede kapitaltilfarsler, ma den
ikke genindfore kapitaltilforselsafgift af sidanne kapitaltilfersler
uanset bestemmelserne i artikel 10, stk. 2.

4. Opherer en medlemsstat pa et hvilket som helst tidspunkt
efter den 1. januar 2006 med at opkrave kapitaltilforselsafgift
af tilvejebringelsen af anlegs- eller driftskapital til en filial, ma
den ikke genindfore afgift af de pagaldende kapitaltilforsler
uanset artikel 10, stk. 4.

5. Indremmer en medlemsstat pa et hvilket som helst tids-
punkt efter den 1. januar 2006 fritagelser i henhold til artikel
13, mé den ikke efterfolgende opkrave kapitaltilforselsafgift af
de pagaldende kapitaltilforsler.

Artikel 8

Sats for kapitaltilferselsafgiften

1. Kapitaltilforselsafgiften opkraves med en enhedsafgiftssats.

2. Den kapitaltilforselsafgiftssats, en medlemsstat anvender,
md ikke vare hgjere end den sats, medlemsstaten anvendte
den 1. januar 2006.

Nedsatter medlemsstaten efter denne dato den anvendte sats,
mé den ikke genindfere en hgjere sats.

3. Kapitaltilforselsafgiftssatsen md under ingen omstandig-
heder vare hgjere end 1 %.

Atrtikel 9

Udelukkelse af visse enheder fra anvendelsesomradet

Medlemsstaterne kan med henblik pd opkraevning af kapitaltil-
forselsafgift veelge ikke at betragte de i artikel 2, stk. 2, omhand-
lede enheder som kapitalselskaber.

Artikel 10

Dispositioner, der er palagt kapitaltilferselsafgift, og
fordeling af beskatningsrettigheder

1. Fortsetter en medlemsstat i medfeor af artikel 7, stk. 1,
med at opkreve kapitaltilforselsafgift, skal den pélaegge de i
artikel 3, litra a)-d), omhandlede kapitaltilfersler kapitaltilforsels-
afgift, hvis saedet for kapitalselskabets reelle ledelse er beliggende
i den pageldende medlemsstat pa det tidspunkt, hvor kapital-
tilfarslen finder sted.

Den skal ogsd palegge de i artikel 3, litra e) og f), omhandlede
kapitaltilforsler kapitaltilforselsafgift.

2. Fortsetter en medlemsstat med at opkrave kapitaltilfor-
selsafgift, kan den gore det af de i artikel 3, litra g)-j), omhand-
lede kapitaltilforsler, hvis sadet for kapitalselskabets reelle
ledelse er beliggende i den pdgaldende medlemsstat pa det tids-
punkt, hvor kapitaltilferslen finder sted.

3. Er sadet for et kapitalselskabs reelle ledelse beliggende i et
tredjeland, og er dets vedtagtsmassige hjemsted beliggende i en
medlemsstat, som fortsatter med at opkrave kapitaltilforselsaf-
gift, er kapitaltilforsler underlagt kapitaltilforselsafgift i denne
medlemsstat.

4. Er et kapitalselskabs vedtaegtsmaessige hjemsted og sadet
for dets reelle ledelse beliggende i et tredjeland, kan tilforsel af
anlags- eller driftskapital til en filial, der er beliggende i en
medlemsstat, som fortsatter med at opkrave kapitaltilforselsaf-
gift, pilagges kapitaltilforselsafgift i denne medlemsstat.

Artikel 11

Beregningsgrundlag for kapitaltilferselsafgiften

1. Ved kapitaltilforsler i henhold til artikel 3, litra a), ¢) og d),
er beregningsgrundlaget for kapitaltilforselsafgiften den faktiske
verdi af de aktiver af enhver art, der er ydet eller vil blive ydet
af deltagerne, med fradrag af de forpligtelser og de udgifter, der
paleegges selskabet i forbindelse med kapitaltilforslen.
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Opkraevningen af kapitaltilforselsafgiften ma udsettes, indtil
tilferslerne har fundet sted.

2. Ved kapitaltilforsler i henhold til artikel 3, litra b), €) og f),
er beregningsgrundlaget for kapitaltilferselsafgiften den faktiske
vaerdi af de aktiver af enhver art, der tilharer selskabet pé tids-
punktet for omdannelsen eller flytningen, med fradrag af de
forpligtelser og de udgifter, som pahviler selskabet pd dette
tidspunkt.

3. Ved kapitaltilfersler i henhold til artikel 3, litra g), er
beregningsgrundlaget for kapitaltilferselsafgiften den nominelle
vardi af en sddan forhgijelse.

4. Ved Kkapitaltilfersler i henhold til artikel 3, litra h), er
beregningsgrundlaget for kapitaltilforselsafgiften den faktiske
vardi af de prasterede ydelser med fradrag af de forpligtelser
og de udgifter, der palagges selskabet i forbindelse med sddanne
ydelser.

5. Ved kapitaltilforsler i henhold til artikel 3, litra i) og j), er
beregningsgrundlaget for kapitaltilforselsafgiften det optagne
lans nominelle veerdi.

6. I de tilfelde, der er naevnt i stk. 1 og 2, kan den faktiske
vardi af de selskabsandele, der er tildelt eller tilherer den
enkelte deltager, benyttes som beregningsgrundlag for kapitaltil-
forselsafgiften undtagen i tilfeelde, hvor der alene tilfores
kontanter.

Det afgiftspligtige belob kan under ingen omstendigheder vere
mindre end den nominelle vardi af de selskabsandele, som er
tildelt eller tilhorer den enkelte deltager.

Artikel 12

Udelukkelse fra beregningsgrundlaget for
kapitaltilforselsafgiften

1. Ved en forhgjelse af kapitalen omfatter beregningsgrund-
laget for kapitaltilforselsafgiften ikke:

a) beleb for aktiver tilhorende kapitalselskabet, som anvendes
til kapitalforhgjelsen, og som allerede har vaeret pélagt kapi-
taltilforselsafgift

b) belgb for lan optaget af kapitalselskabet, som konverteres til
selskabsandele, og som allerede har veeret palagt kapitaltilfor-
selsafgift.

2. En medlemsstat kan fra beregningsgrundlaget for kapital-
tilforselsafgiften udelukke beleb for kapital, der er tilfort af en
deltager, der hafter ubegranset for et kapitalselskabs forplig-
telser, samt en sddan deltagers andel i selskabets aktiver.

Anvender en medlemsstat denne mulighed, er enhver disposi-
tion, hvorved en deltagers heftelse begraenses til hans andel i
selskabets kapital, iser hvor begraensningen af heftelsen er en
folge af en omdannelse af det pigeldende kapitalselskab til et
kapitalselskab af anden art, pdlagt kapitaltilforselsafgift.

Kapitaltilferselsafgiften opkraves i alle disse tilfelde af verdien
af den andel, som de deltagere, der hafter ubegranset for kapi-
talselskabets forpligtelser, har i selskabets aktiver.

3. I tilfelde af en kapitaltilfersel i henhold til artikel 3, litra
¢), kan den del af kapitaltilforslen efter en nedskrivning af kapi-
talen som folge af tab, der svarer til kapitalnedskrivningen,
holdes ude fra beregningsgrundlaget, forudsat at kapitaltilferslen
sker inden fire ar efter kapitalnedskrivningen.

Artikel 13

Afgiftsfritagelse for kapitaltilforsler til visse
kapitalselskaber

Medlemsstaterne kan indremme fritagelse for kapitaltilforselsaf-
gift for kapitaltilforsler til folgende selskaber:

a) kapitalselskaber, der er offentlige forsyningsselskaber, som
feks. offentlige trafikselskaber, havnemyndigheder eller
vand-, gas- eller elvaerker, nir deres kapital for mindst halv-
delens vedkommende ejes af staten eller regionale eller lokale
myndigheder

b) kapitalselskaber, der i henhold til deres vedtagter og faktisk
udelukkende og direkte forfolger kulturelle, sociale,
nedhjaelpsmaessige eller uddannelsesmeassige formal.

Medlemsstater, der fritager sddanne kapitaltilfersler for kapital-
tilforselsafgiften, skal ogsd anvende fritagelsen pa tilfersel af
anlags- eller driftskapital til en filial pad deres omrade, jf.
artikel 10, stk. 4.

Artikel 14

Fravigelsesprocedure

For visse typer af kapitaltilforsler eller kapitalselskaber kan der
ske fritagelser eller nedsettelser af satserne enten for at sikre en
retferdig beskatning eller af sociale hensyn eller for at gore det
muligt for en medlemsstat at tage hensyn til en sarlig situation.
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En medlemsstat, der patenker at traffe en sddan foranstaltning,
skal i god tid foreleegge sagen for Kommissionen med henblik
pd anvendelse af traktatens artikel 97.

KAPITEL IV
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Artikel 15

Gennemforelse

1. Medlemsstaterne satter de nedvendige love og administra-
tive bestemmelser i kraft for at efterkomme artikel 3, 4, 5, 7, 8,
12, 13 og 14 senest den 31. december 2008. De meddeler
Kommissionen teksten til disse retsforskrifter en sammenlig-
ningstabel over bestemmelserne og dette direktiv.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en
henvisning til dette direktiv eller skal ved offentliggerelsen
ledsages af en sddan henvisning. De skal desuden indeholde
oplysning om, at henvisninger i galdende love og administrative
bestemmelser til de direktiver, der ophaves ved dette direktiv,
gelder som henvisninger til nerverende direktiv. De nermere
regler for henvisningen og affattelsen af den neavnte oplysning
fastsaettes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne tilsender Kommissionen teksten til de
vigtigste nationale bestemmelser, som de udsteder pad det
omrade, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 16

Ophaevelse

Direktiv 69/355/EQF, som andret ved de direktiver, der er
opfert i del A i bilag I, ophaves med virkning fra den
1. januar 2009, uden at dette bergrer medlemsstaternes forplig-

telser med hensyn til tidsfristerne for gennemforelse i national
ret af de direktiver, der er opfert i del B i bilag IL

Henvisninger til det ophavede direktiv betragtes som henvis-
ninger til nerverende direktiv og skal leses i overensstemmelse
med den i bilag IIl anferte sammenligningstabel.

Attikel 17

Revision

Kommissionen forelaegger hvert tredje dr Radet en rapport om
anvendelsen af dette direktiv, iseer med henblik pd at afskaffe
kapitaltilforselsafgiften. Til hjelp for Kommissionen i forbin-
delse med revisionen sender medlemsstaterne oplysninger om
indtaegterne fra kapitaltilforselsafgiften til Kommissionen.

Artikel 18

Ikrafttraedelse

Dette direktiv traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggo-
relsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 1, 2, 6, 9, 10 og 11 anvendes fra den 1. januar 2009.

Artikel 19

Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 12. februar 2008.

Pd Rddets vegne
A. BAJUK
Formand
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BILAG 1

LISTE OVER SELSKABER, JF. ARTIKEL 2, STK. 1, LITRA A)

1) Selskaber stiftet i henhold til Rddets forordning (EF) nr. 2157/2001 af 8. oktober 2001 om statut for det europziske
selskab (SE) (1)
2) selskaber i henhold til belgisk ret med betegnelsen:
i) société anonyme/naamloze vennootschap
i) société en commandite par actions/commanditaire vennootschap op aandelen

iii) société privée a responsabilité limitée/besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid

3) selskaber i henhold til bulgarsk ret med betegnelsen:
i) aKIMOHEpHO APYXKeCTBO
ii) KOMaHIMTHO JpPY2KeCTBO C aKUMU

iii) mpyKecTBo ¢ orpaHMueHa OTTOBOPHOCT

4) selskaber i henhold til tjekkisk ret med betegnelsen:
i) akciovd spolecnost
ii) komanditni spolecnost

iii) spolecnost s rucenim omezenym

5) selskaber i henhold til dansk ret med betegnelsen:
i) aktieselskab

ii) kommandit-aktieselskab

6) selskaber i henhold til tysk ret med betegnelsen:
i) Aktiengesellschaft
ii) Kommanditgesellschaft auf Aktien

iii) Gesellschaft mit beschrankter Haftung

7) selskaber i henhold til estisk ret med betegnelsen:
i) tdisithing
i) usaldusithing
iii) osaithing
iv) aktsiaselts

v) tulundusiihistu
8) selskaber i henhold til irsk ret med betegnelsen: companies incorporated with limited liability

9) selskaber i henhold til grask ret med betegnelsen:
i) Avovupog Etaipia
ii) Etepoppudpog katd petoydc Etaipia
i) Etatpia Iepiopiopévig Euvduvng
10) sclskaber i henhold til spansk ret med betegnelsen:
i) sociedad anénima

ii) sociedad comanditaria por acciones

iii) sociedad de responsabilidad limitada

(") EFT L 294 af 10.11.2001, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1791/2006 (EUT L 363 af 20.12.2006, s. 1).
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11) selskaber i henhold til fransk ret med betegnelsen:
i) société anonyme
i) société en commandite par actions

iii) société a responsabilité limitée

12) selskaber i henhold til italiensk ret med betegnelsen:
i) societa per azioni
i) societa in accomandita per azioni

iii) societa a responsabilita limitata

13) selskaber i henhold til cypriotisk ret med betegnelsen: etaipeiec nepropiopévng eudivng

14) selskaber i henhold til lettisk ret med betegnelsen: kapitalsabiedriba

15) selskaber i henhold til litauisk ret med betegnelsen:
i) akciné bendrové

ii) uzdaroji akciné bendrové

16) selskaber i henhold til luxembourgsk ret med betegnelsen:
i) société anonyme
ii) société en commandite par actions

iii) société a responsabilité limitée

17) selskaber i henhold til ungarsk ret med betegnelsen:
i) részvénytdrsasag

ii) korlatolt feleldsségti térsasig

18) selskaber i henhold til maltesisk ret med betegnelsen:
i) Kumpaniji ta’ Responsabilita Limitata

ii) Socjetajiet in akkomandita li l-kapital taghhom jkun maqsum fazzjonijiet

19) selskaber i henhold til nederlandsk ret med betegnelsen:
i) naamloze vennootschap
ii) besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid

ili) open commanditaire vennootschap

20) selskaber i henhold til estrigsk ret med betegnelsen:
i) Aktiengesellschaft

i) Gesellschaft mit beschrankter Haftung

21) selskaber i henhold til polsk ret med betegnelsen:
i) spotka akcyjna

i) spotka z ograniczong odpowiedzialno$cig

22) selskaber i henhold til portugisisk ret med betegnelsen:
i) sociedade anénima
i) sociedade em comandita por ac¢des

iii) sociedade por quotas
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23) selskaber i henhold til rumansk ret med betegnelsen:
i) societdti in nume colectiv
i) societdti in comanditd simplad
iii) societdti pe actiuni
)

iv) societdti in comanditd pe actiuni

v) societdti cu raspundere limitata.

24) selskaber i henhold til slovensk ret med betegnelsen:
i) delniska druzba
ii) komanditna delniska druzba

iii) druzba z omejeno odgovornostjo

25) selskaber i henhold til slovakisk ret med betegnelsen:
i) akciovd spolo¢nost
ii) spolo¢nost s rucenim obmedzenym

iiij) komanditnd spolocnost

26) selskaber i henhold til finsk ret med betegnelsen:

i) osakeyhtio — aktiebolag
i) osuuskunta — andelslag
iii) sddstopankki — sparbank
iv) vakuutusyhti6 — forsakringsbolag

27) selskaber i henhold til svensk ret med betegnelsen:
i) aktiebolag

ii) forsakringsaktiebolag

28) selskaber i henhold til Det Forenede Kongeriges ret med betegnelsen: companies incorporated with limited liability.
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BILAG 11

DEL A
Ophavet direktiv med senere @ndringer

(if. artikel 16, stk. 1)

Rédets direktiv 69/335/EQF (EFT L 249 af 3.10.1969, s. 25)
Punkt VL1 i bilag I til tiltreedelsesakten fra 1972 (EFT L 73 af 27.3.1972, s. 93)
Rédets direktiv 73/79/EQF (EFT L 103 af 18.4.1973, 5. 13)
Rédets direktiv 73/80/EQF (EFT L 103 af 18.4.1973, 5. 15)
Rédets direktiv 74/553/EQF (EFT L 303 af 13.11.1974, 5. 9)
Punkt VL1 i bilag I til tiltreedelsesakten fra 1979 (EFT L 291 af 19.11.1979, s. 95)
Rédets direktiv 85/303/EQF (EFT L 156 af 15.6.1985, s. 23)
Punkt V.1 i bilag I til tiltreedelsesakten fra 1985 (EFT L 302 af 15.11.1985, s. 167)
Punkt XL.B.IL.1 i bilag I til tiltreedelsesakten fra 1994 (EFT C 241 af 29.8.1994, s. 196)
Punkt 9.1 i bilag II til tiltreedelsesakten fra 2003 (EUT L 236 af 23.9.2003, s. 555)
DEL B

Tidsfrister for gennemforelse i national ret

(if. artikel 16, stk. 1)

Direktiv Tidsfrister for gennemforelse

Rédets direktiv 69/335/EQF 1. januar 1972
Radets direktiv 73/79/EQF —
Rédets direktiv 73/80/EQF —
Rédets direktiv 74/553(EQF —

Rédets direktiv 85/303/EQF 1. januar 1986
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BILAG III

Sammenligningstabel

Direktiv 69/335/EQF

Nearvaerende direktiv

Artikel 1

Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 4, stk.
Artikel 4, stk.
Artikel 4, stk.
Artikel 4, stk.
Artikel 4, stk.
Artikel 5, stk.
Artikel 5, stk.
Artikel 5, stk.
Artikel 5, stk.
Artikel 5, stk.
Artikel 5, stk.
Artikel 5, stk.
Artikel 6, stk.
Artikel 6, stk.
Artikel 7, stk.

1

2

3

1, indledning
1, litra a)

1, litra b)

1, litra c)

2, forste punktum
2, andet punktum
1, litra a)-f)

1, litra g) og h)
2, forste afsnit
2, andet afsnit
3

1, litra a)

1, litra b)

1, litra ¢)

1, litra d)

1, litra €)

2

3

1

2

1, forste og andet afsnit

Ophavet artikel 7, stk. 1, litra b)

Ophavet artikel 7, stk. 1, litra bb)

Artikel 7, stk.
Artikel 7, stk.
Artikel 7, stk.

Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13

1, tredje afsnit
2
3

Artikel 7

Artikel 1

Artikel 10, stk. 1, forste afsnit, og artikel 10, stk. 2
Artikel 10, stk. 3

Artikel 10, stk. 4

Artikel 2, stk. 1, indledning

Artikel 2, stk. 1, litra a), og bilag I
Artikel 2, stk. 1, litra b)

Artikel 2, stk. 1, litra ¢)

Artikel 2, stk. 2

Artikel 9

Artikel 3, litra a)-f), og artikel 10, stk. 1
Artikel 5, stk. 1, litra d), nr. ii)

Artikel 3, litra g)-j), artikel 7, stk. 3, og artikel 10, stk. 2
Artikel 5, stk. 1, litra d)

Artikel 11, stk. 1

Artikel 11, stk. 2

Artikel 11, stk. 3

Artikel 11, stk. 4

Artikel 11, stk. 5

Artikel 11, stk. 6

Artikel 12, stk. 1

Artikel 12, stk. 2, forste afsnit

Artikel 12, stk. 2, andet og tredje afsnit
Artikel 4, artikel 5, stk. 1, litra €)
Artikel 4, litra a)

Artikel 4, litra b)

Artikel 7 og 8

Artikel 12, stk. 3

Artikel 7, stk. 5, og artikel 13, stk. 1
Artikel 13, stk. 2

Artikel 14

Artikel 5, stk. 1, litra a)-c)

Artikel 5, stk. 2

Artikel 6

Artikel 15, stk. 1
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Direktiv 69/335/EQF Narverende direktiv

Artikel 14 Artikel 15, stk. 2
— Artikel 16

— Artikel 17
Artikel 15 Artikel 18
Artikel 3, stk. 1, litra a) Bilag I

— Bilag II

— Bilag III




